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INFORMACIJE O AVTORSKIH PRAVICAH

Nobeno od teh navodil, vklju¢no z izdelki in programi, ki so tu opisani, ne sme biti kopirano, preneseno,
prepisano, shranjeno v nadomestnih sistemih ali prevedeno v katerikoli jezik, v kakrsnikoli obliki ali z
drugimi sredstvi, razen dokumentacije, ki jih je kupec shranil v namene izdelave varnostne kopije, brez
posebnega pisnega dovoljenja druzbe ASUSTeK COMPUTER INC. ("ASUS").

ASUS PREDSTAVLJA TA NAVODILA "KOT SO" BREZ KAKRSNEKOLI GARANCLIE, BODISI IZRAZENE ALI
VNESENE, VKLJUCNO VENDAR NE OMEJENO NA VNESENE GARANCLJE ALI POGOJEV PRODAJE ALI
PRIPRAVLJENOSTI ZA DOLOCENE NAMENE. V NOBENEM PRIMERU NE BODO ASUS, NJEGOVI DIREKTORJI,
USLUZBENCI, ZAPOSLENI ALI PRODAJALCI ODGOVORNI ZA KAKRSNEKOLI NEPOSREDNE, POSEBNE,
SLUCAINE ALI POSLEDICNE SKODE (VKLJUCNO S POSLEDICAMI ZARADI IZGUBE DOBICKA, IZGUBE
POSLOVANJA, IZGUBE UPORABNOSTI ALI PODATKOV, PREKINITVIJO POSLOVANJA IN PODOBNO), TUDI
CE JE BIL ASUS OBVESCEN O MOZNOSTIH TOVRSTNE SKODE, DO KATERE JE PRISLO ZARADI OKVARE ALI
NAPAKE V TEH NAVODILIH ALI NA IZDELKU.

Izdelki in imena podijetij, ki se pojavljajo v teh navodilih, so ali niso registrirane blagovne znamke ali
avtorsko zascitene s strani svojih podjetij in se uporabljajo le za poimenovanje ali razlago in v korist
lastnika, brez namena krsitev.

SPECIFIKACIJE IN INFORMACIJE V TEM PRIROCNIKU SO SAMO INFORMATIVNE NARAVE IN SO
PREDMET SPREMEMB BREZ PREDHODNEGA OBVESTILA. PRAV TAKO JIH NI MOGOCE DOJEMATI KOT
ASUSOVO ZAVEZO. ASUS NE NOSI NOBENE ODGOVORNOSTI ALI OBVEZE ZA KAKRSNEKOLI NAPAKE
ALI NEPRAVILNOSTI, KI SE LAHKO POJAVIJO V TEH NAVODILIH, VKLJUCNO Z IZDELKI IN OPISANIMI
PROGRAML.

Avtorske pravice © 2024 ASUSTeK COMPUTER INC. Vse pravice pridrzane.
OMEJITEV ODGOVORNOSTI

Zaradi napake druzbe ASUS ali koga drugega, se lahko pojavijo okolis¢ine, kjer ste upravi¢eni, da vam
druzba ASUS povrne skodo. V takem primeru, je ASUS ne glede na to, zakaj vam je druzba ASUS dolzna
povrniti skodo, odgovoren le za telesne poskodbe (vklju¢no s smrtjo) in poskodbe na premozenju in na
osebnem premozenju, ali kaksne druge dejanske ali neposredne poskodbe, ki so rezultat izogibanja ali
neuspesne izvedbe pravnih dolznosti v okviru garancije, v vrednosti zapisane pogodbene cene vsakega
izdelka.

Druzba ASUS je odgovorna samo za povracilo izgube, nadomestilo za $kodo ali zahtevke, na podlagi
pogodbe, postopka ali prekrska v okviru te garancijske izjave.

Ta omejitev se nanasa tudi na dobavitelje in prodajalce druzbe ASUS. To je najveja skupna odgovornost
druzbe ASUS, njenih dobaviteljev in prodajalcev.

ASUS NI POD NOBENIM POGOJEM ODGOVOREN ZA NASLEDNJE: (1) ZAHTEVEK TRETJE OSEBE ZA
POSKODBE PROTI VAM; (2) IZGUBO ALI POSKODBE VASIH ZAPISOV ALI PODATKOV; ALI (3) POSEBNA,
NENAMERNA, NEPOSREDNA SKODA ALI KAKRSNAKOLI POSLEDICNA POSLOVNA SKODA (VKLJUCNO Z
1ZGUBLJENIM DOBICKOM ALI PRIHRANKI), TUDI CE SO ASUS, NJEGOVI DOBAVITELJI AL PRODAJALCI O
TEJ MOZNOSTI OBVESCENL.

SERVIS IN PODPORA

Obis¢ite nase vecjezitno spletno mesto na naslovu https://www.asus.com/support/.

MyASUS ponuja razli¢ne funkcije podpore, vklju¢no z odpravljanjem tezav, optimizacijo delovanja
izdelkov in integracijo programske opreme ASUS, ter vam pomaga organizirati osebno namizje in

povecati prostor za shranjevanje. Za ve¢ podrobnosti obiscite
https://www.asus.com/support/FAQ/1038301/.
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O tem prirocniku

Priro¢nik vsebuje informacije o lastnostih strojne in programske opreme
vasega prenosnega racunalnika, ki so razvrs¢ene v naslednja poglavja:

1. poglavje: Namestitev strojne opreme

V tem poglavju so podrobno opisane komponente strojne
opreme v vasem prenosnem racunalniku.

2. poglavje: Uporaba prenosnega racunalnika

V tem poglavju je prikazana uporaba razlicnih delov prenosnega
racunalnika.

3. poglavje: Delo s sistemom Windows

V tem poglavju je opisana uporaba operacijskega sistema
Windows v prenosnem racunalniku.

4. poglavje: Samodejno testiranje ob vklopu (POST)

V tem poglavju je prikazana uporaba preizkusa POST za
spreminjanje nastavitev prenosnega racunalnika.

Nasveti in pogosta vprasanja

V tem razdelku najdete nekatere priporocene nasvete ter pogosta
vprasanja o strojni in programski opremi, ki jih lahko preberete,
kadar opravljate vzdrzevalna dela ali odpravljate tezave s
prenosnim racunalnikom.

Dodatki

V tem razdelku boste nasli obvestila in varnostne izjave za
prenosni racunalnik.



Konvencije, uporabljene v tem prirocniku

Za poudarjanje najpomembnejsih informacij v tem priro¢niku so
sporodila prikazana tako:

POMEMBNO! V tem sporocilu so navedene pomembne informacije, ki jih
morate upostevati, e Zelite dokoncati opravilo.

OPOMBA: V tem sporocilu so navedene dodatne informacije in nasveti,
uporabni za dokoncanje opravil.

OPOZORILO!V tem sporocilu so navedene pomembne informacije, ki jih
morate upostevati, da se zascitite med izvajanjem dolocenih opravil in da
preprecite poskodbe podatkov ter komponent v prenosnem racunalniku.

lkone

Spodnje ikone oznacujejo, s katero napravo je mogoce dokoncati nabor
opravil ali postopkov v prenosnem racunalniku.

= Uporabite sledilno ploscico.
= Uporabite tipkovnico.

Pisave
Krepko = Oznacuje meni ali element, ki ga morate izbrati.

Lezece = Prikazuje razdelke, na katere se lahko sklicujete v tem
priro¢niku.



Varnostna opozorila
Uporaba prenosnega racunalnika
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Prenosni racunalnik uporabljajte v okoljih s
temperaturo med 5 °C (41 °F) in 35 °C (95 °F).

Upostevajte nalepko z navedeno nazivno napetostjo
na spodnji strani prenosnega racunalnika in
preverite, da je vas$ kabel za priklop primeren
navedeni napetosti.

Prenosni rac¢unalnik se lahko med uporabo ali
polnjenjem baterije segreje oziroma postane
vroc. Prenosni racunalnik ne imejte v narocju

ali v blizini katerega koli dela telesa, da se ne bi
opekli. Prenosnega racunalnika med uporabo ne
postavljajte na povrsine, ki ovirajo ventilatorje.

S prenosnim racunalnikom ne uporabljajte
poskodovanih napajalnih kablov, dodatkov in
drugih zunanjih naprav.

Ko je prenosni racunalnik vklopljen, ga ne
premikajte in ne pokrivajte z nobenim materialom,
ki lahko ovira krozenje zraka.

Prenosnega racunalnika ne namescajte na neravne
ali nestabilne delovne povrsine.

Prenosni racunalnik lahko spustite skozi rentgenske
naprave na letaliscih (ki se uporabljajo za elemente
na transportnem traku), vendar ga ne izpostavljajte
magnetnim detektorjem ali palicam.

Obrnite se na ponudnika letalskih storitev, kjer
boste dobili ve¢ informacij o sorodnih storitvah,
ki jih lahko uporabljate med letom, in omejitvah,
ki jih morate upostevati pri uporabi prenosnega
racunalnika med letom.



Vzdrzevanje prenosnega racunalnika

Pred ¢iscenjem prenosni racunalnik odklopite iz
elektricnega napajanja in odstranite baterijo (Ce

je treba). Uporabite cisto celulozno gobo ali krpo
iz irhovine, navlazeno s toplo vodo. S ¢isto krpo
odstranite morebitno dodatno vlago s prenosnega
racunalnika. Vsem tekocinam preprecite vstop v
ohisje ali rezo tipkovnice, da preprecite kratek stik
ali korozijo.

Na prenosnem racunalniku ali v njegovi bliZini ne
uporabljajte mocnih topil, kot so alkohol, razredcila,
benzen ali druge kemikalije.

Na prenosni racunalnik ne postavljajte predmetov.

Prenosnega rac¢unalnika ne izpostavljajte mo¢nim
magnetnim ali elektri¢nim poljem.

Prenosnega racunalnika ne uporabljajte na dezju,
v vlaznih prostorih ali blizu teko¢in oziroma ga ne
izpostavljajte tekocinam, dezju ali vlagi.

Prenosnega racunalnika ne uporabljajte v prasnih
prostorih.
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Prenosnega racunalnika ne uporabljajte blizu mest,
kjer pusca plin.

Vklopljenih elektronskih naprav ne odlagajte v
blizino prenosnega racunalnika, da preprecite

e motnje zaslona zaradi elektromagnetnih valov.
Prenosni racunalnik ne uporabljajte za rudarjenje
s kriptovalut (kolic¢ina elektricne energije, ki se
v E porabi za rudarjenje, je ogromna, pridobivanje
X = konvertibilne virtualne valute pa je zamudno) in/ali
s tem povezanih dejavnosti.
Pravilno odlaganje

i

Prenosnega racunalnika NE odlagajte na javno
smetisce. Izdelek je bil zasnovan tako, da omogoca
ponovno uporabo delov in recikliranje. Simbol
prekrizanega smetnjaka nakazuje, da izdelka
(elektri¢ne, elektronske opreme in baterij, ki
vsebujejo Zivo srebro) ne smete odloziti na javno
smetisce. Preverite lokalne predpise, ki doloc¢ajo
odstranitev elektronskih izdelkov.

Baterije ne zavrzite med komunalne odpadke.
Simbol prekrizanega smetnjaka ponazarja, da baterij
ne smete odlagati skupaj s komunalnimi odpadki.



Informacije o varnosti baterije
Zascita baterije

. S pogostim polnjenjem baterije pri visoki napetosti lahko
skrajsate njegovo Zivljenjsko dobo. Ko je baterija povsem
napolnjena, bo sistem zaradi zas¢ite morda ustavil polnjenje, ko
bo ta napolnjena med 90 % in 100 %.

OPOMBA: Raven, pri kateri se za¢ne baterija znova polniti, je obicajno
nastavljena med 90 % in 99 %. Dejanska vrednost se lahko razlikuje glede
na model.

. Polnjenje ali shranjevanje baterije pri visoki temperaturi okolice
lahko povzroci trajno znizanje njene zmogljivosti in ob¢utno
skraj$a njeno Zivljenjsko dobo. Ce je temperatura baterije
previsoka, lahko sistem zmanjsa zmogljivost polnjenja ali celo
ustavi polnjenje, da jo zasciti.

. Kapaciteta baterije se lahko poslab3a tudi, ¢e napravo izklopite in
odklopite iz vira napajanja z izmeni¢nim tokom. To je obicajno, saj
sistem $e vedno ¢rpa majhno koli¢ino energije iz baterije.



Standardna nega baterije

Ce naprave ne boste uporabljali dalj ¢asa, napolnite baterijo na
50 %, izklopite napravo in odklopite napajalnik na izmenicni tok.
Baterijo na vsake tri mesece napolnite na 50 %, da preprecite
njeno prekomerno izpraznitev in poskodbe.

. Baterije ne polnite dalj ¢asa pri visoki napetosti, da podaljsate
njeno zivljenjsko dobo. Ce za napravo stalno uporabljate
napajanje z izmeni¢nim tokom, baterijo vsaj enkrat na vsaka
dva tedna izpraznite na 50 %. Zivljenjsko dobo baterije lahko
podaljate tudi tako, da v aplikaciji MyASUS spremenite nastavitve
za moznost Battery Health Charging (Polnjenje za ustreznost
stanja baterije).

. Priporo¢amo, da baterijo hranite pri temperaturi med 5 °C (41
°F) in 35 °C (95 °F), napolnjena pa naj bo vsaj na 50 %. Zivljenjsko
dobo baterije lahko podaljsate tudi tako, da v aplikaciji MyASUS
spremenite nastavitve za moznost Battery Health Charging
(Polnjenje za ustreznost stanja baterije).

. Baterije ne puscajte v vlaznih okoljih. Izpostavljenost vlaznim
okoljem lahko povzrodi hitrejse praznjenje baterije. Okolja z nizko
temperaturo lahko poskodujejo kemikalije v bateriji, pri visoki
temperaturi ali pregrevanju pa lahko pride do eksplozije.

Naprave ali baterije ne odlagajte v blizino radiatorjev, kaminov,
preci, grelnikov ali katerih koli drugih virov toplote, kjer je
temperatura visja od 60 °C (140 °F).V okolju z visoko temperaturo
lahko pride do eksplozije ali puscanja, ki lahko povzroci pozar.






1. poglavje:
Namestitev strojne opreme



Spoznavanje prenosnega racunalnika

Pogled od spredaj

OPOMBA: Videz tipkovnice se lahko razlikuje glede na regijo ali drzavo.
Glede na model prenosnega racunalnika se lahko razlikuje tudi videz
sprednje strani.
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Komplet mikrofonov

Komplet mikrofonov ima funkcije preprecevanja odmeva,
dusenja hrupa in oblikovanja usmerjenega snopa za boljso
prepoznavo glasu in snemanje zvoka.

Indikator kamere

Indikator kamere prikazuje, kdaj je vgrajena kamera v uporabi.

Kamera

Z vgrajeno kamero lahko s prenosnim racunalnikom zajemate
slike ali videoposnetke.

Zaslon

Zaslon zagotavlja izjemne lastnosti ogledovanja slik,
videoposnetkov in drugih ve¢predstavnostnih datotek na
prenosnem racunalniku.



e Indikatorji stanja

Z indikatorji stanja lahko prepoznate trenutno stanje strojne
opreme v prenosnem racunalniku.

0 £2) 8 x

Q Indikator vklopal/izklopa

Indikator vklopa/izklopa zasveti, ko je prenosni
racunalnik vklopljen, in utripa, kadar je prenosni
racunalnik v nacinu spanja.

(%> Dvobarvni indikator polnjenja baterije

Dvobarvni indikator LED prikazuje stanje polnjenja
baterije. Za podrobnosti si oglejte to tabelo:



Barva Stanje

Sveti belo Prenosni racunalnik je
priklopljen na vir napajanja,
akumulator pa je popolnoma
napolnjen.

Sveti oranzno Prenosni racunalnik je
priklopljen na vir napajanja,
akumulator se polniin je
napolnjen med 0 % in 99 %.

Utripa oranzno Prenosni racunalnik deluje
na baterijsko napajanje,
napolnjenost baterije pa je
manjsa kot 10 %.

Lucke ne svetijo Prenosni racunalnik deluje
na baterijsko napajanje,
napolnjenost baterije pa je med
10 % in 100 %.

8 Indikator dejavnosti pogona

Indikator zasveti, ko prenosni racunalnik dostopa do
notranjega pomnilnika.

A Indikator Airplane mode (Letalski nacin)

Ta indikator zasveti, ko je v prenosnem racunalniku
omogocen Airplane mode (Letalski nacin).

OPOMBA: Ce omogotite Airplane mode
(Letalski nacin), onemogocite vse brezzi¢ne
povezave.
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Indikator za Caps Lock

Ta indikator zasveti, Ce je aktivirana funkcija Caps Lock. S funkcijo
Caps Lock lahko s tipkovnico prenosnega racunalnika vnasate
velike ¢rke (npr. A, B, Q).

Gumb za vklop/izklop

Pritisnite gumb za vklop/izklop za vklop ali izklop prenosnega
racunalnika. Z gumbom za vklop/izklop lahko prenosni
racunalnik preklopite v nacin spanja ali nacin mirovanja ali ga iz
takega stanja povrnete.

V primeru da postane prenosni racunalnik neodziven, pritisnite
in zadrzite gumb za vklop/izklop vsaj za Stiri (4) sekunde, da se
prenosni racunalnik izklopi.

Stevilska tipkovnica

Stevilska tipkovnica ima ti dve funkciji: vnos $tevilk in usmerjanje
kazalca.

OPOMBA: Za vec informacij si oglejte razdelek Uporaba stevilske
tipkovnice v tem prirocniku.



e Tipkovnica

Tipkovnica je sestavljena iz tipk QWERTY polne velikosti z
udobno globino premika za tipkanje. Omogoca vam tudi
uporabo funkcijskih tipk, hiter dostop do sistema Windows in
upravljanje drugih vec¢predstavnostnih funkcij.

OPOMBA: Postavitev tipkovnice se lahko razlikuje, odvisno od
modela in drzave.

@ Sledilna plos¢ica
Sledilna ploscica omogoca uporabo vec potez za pomikanje po
zaslonu, kar vam zagotavlja intuitivno uporabnisko izkusnjo.
Ploscica tudi simulira delovanje navadne miske.

OPOMBA: Za vec informacij si oglejte razdelek Uporaba sledilne
ploscice v tem priro¢niku.
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Pogled od spodaj
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OPOMBA: Videz spodnje strani se lahko razlikuje glede na model.

OPOZORILO! Prenosni racunalnik se lahko med uporabo ali polnjenjem
baterije segreje oziroma postane vroc. Prenosni racunalnik ne imejte

v naro¢ju ali v blizini katerega koli dela telesa, da se ne bi opekli.
Prenosnega ra¢unalnika med uporabo ne postavljajte na povrsine, ki
ovirajo ventilatorje.

POMEMBNO!

. Cas uporabe baterije se razlikuje glede na uporabo in specifikacije
tega prenosnega racunalnika. Baterije ni mogoce razstaviti.

+  Sestavne dele kupite pri pooblascenih prodajalcih, da zagotovite
najvecjo mozno zdruzljivost in zanesljivost. Za servisiranje izdelka in
pomoc pri pravilnem razstavljanju ali sestavljanju izdelka se obrnite
na servisni center ali pooblascene prodajalce podjetja ASUS.

— ]




n Prezracevalne reze

Prezracevalne reze omogocajo vstop hladnega zraka v prenosni
racunalnik in izhod toplega zraka iz njega.

OPOZORILO! Prepricajte se, da papir, knjige, obleke, kabli ali drugi
predmeti ne ovirajo prezracevalnih rez, da preprecite pregrevanje.

e Zvoéniki
Vgrajeni zvoc¢niki omogocajo poslusanje neposredno s
prenosnega racunalnika. Zvocne funkcije nadzoruje programska
oprema.

e Spodnji pokrov
Ta pokrovcek s¢iti prostore na prenosnem racunalniku, ki so
rezervirani za odstranljive SSD (reza M.2 2280) in module RAM
(bralno-pisalni pomnilnik).

OPOMBA:

«  Dodatne podrobnosti najdete v servisnem priro¢niku na
nasem vecjezikovnem spletnem mestu https://www.asus.
com/support/.

«  Reza M.2 2280 ne podpira diskov SSD M.2 SATA.
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Pogled z desne

U=

Prezracevalne reze

Prezracevalne reze omogocajo vstop hladnega zraka v prenosni
racunalnik in izhod toplega zraka iz njega.

OPOZORILO! Prepricajte se, da papir, knjige, obleke, kabli ali
drugi predmeti ne ovirajo prezracevalnih rez, da preprecite
pregrevanje.
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Pogled z leve

o Prezraéevalne reze

Prezracevalne reze omogocajo vstop hladnega zraka v prenosni
racunalnik in izhod toplega zraka iz njega.

OPOZORILO! Prepricajte se, da papir, knjige, obleke, kabli ali
drugi predmeti ne ovirajo prezracevalnih rez, da preprecite
pregrevanje.

9 VrataUSB 3.2 Gen 1

Vrata USB 3.2 (univerzalno serijsko vodilo 3.2) Gen 1 omogocajo
hitrost prenosa do 5 Gbit/s in zagotavljajo zdruzljivost s starejso
razli¢ico USB 2.0.

e Prikljucek za slusalke/slusalke z mikrofonom/mikrofon

Na ta vrata lahko prikljucite mocnejse zvocnike ali slusalke. Na
ta vrata lahko prikljucite tudi slusalke z mikrofonom ali zunanji
mikrofon.
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Pogled od zadaj
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c Prezracevalne reze

Prezracevalne reze omogocajo vstop hladnega zraka v prenosni
racunalnik in izhod toplega zraka iz njega.

OPOZORILO! Prepricajte se, da papir, knjige, obleke, kabli ali
drugi predmeti ne ovirajo prezracevalnih rez, da preprecite
pregrevanje.

e Kombinirana vrata USB 3.2 Gen 2 Type-C®/DisplayPort

Vrata USB 3.2 Gen 2 Type-C® omogocajo hitrost prenosa do

10 Gbit/s in so povratno zdruzljiva s standardom USB 2.0. Za
prikljucitev prenosnega racunalnika na zunanji zaslon uporabite
vmesnik USB Type-C°®.

OPOMBA: Hitrosti prenosov skozi ta vrata so lahko pri razli¢nih
modelih razli¢ne.
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Kombinirana USB 3.2 Gen 2 Type-C®/DisplayPort/Power
Delivery

Vrata USB 3.2 Gen 2 Type-C® omogocajo hitrost prenosa do

10 Gbit/s in so povratno zdruZljiva s standardom USB 2.0. Za
priklju¢itev prenosnega racunalnika na zunanji zaslon uporabite
vmesnik USB Type-C®. Prikljucite vir napajanja z nazivno
napetostjo 20 V/5 A, da napolnite akumulator in zagotovite
napajanje za prenosni racunalnik.

OPOMBA: Hitrosti prenosov skozi ta vrata so lahko pri razli¢nih
modelih razli¢ne.

OPOZORILO! Napajalnik lahko med uporabo postane topel ali
celo vro¢. Ko je napajalnik priklopljen v elektri¢no vti¢nico, ga ne
pokrivajte in ne priblizujte svojemu telesu.

POMEMBNO!

.« Ceima vir elektri¢ne energije nizko napetost, bo polnjenje
baterije prenosnega ra¢unalnika morda trajalo dlje ¢asa.

«  Zapolnjenje prenosnega racunalnika s kombiniranimi vrati
USB Power Delivery uporabljajte samo vire napajanja z
nazivno napetostjo 20 V/5 A, s ¢imer preprecite morebitne
poskodbe. Za vec informacij in pomoc se obrnite na servisni
center druzbe ASUS.
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o Izhodna vrata HDMI

28

Ta vrata omogocajo posiljanje zvocnih in videosignalov iz
vasega prenosnega racunalnika napravam s podporo za HDMI
prek kablov HDMI.

POMEMBNO! Za podporo monitorja 8K s HDMI 2.1 je potreben
dvojni kanal. Glede ustreznih konfiguracij se posvetujte z
lokalnimi prodajalci.

Vrata LAN

Na ta vrata prikljucite omrezni kabel, da vzpostavite povezavo z
lokalnim omrezjem.

OPOZORILO! Ta vrata LAN ne podpirajo PoE (Power over
Ethernet - napajanje prek etherneta). Povezava naprave PoE
s prenosnim rac¢unalnikom lahko povzroci poskodbe mati¢ne
plosce.

Vhodna vrata za napajanje (enosmerni tok)

Na ta vrata priklopite prilozeni napajalnik za polnjenje baterije
in zagotavljanje vira napajanja za prenosni racunalnik.

OPOZORILO! Napajalnik lahko med uporabo postane topel ali
celo vro¢. Ko je napajalnik priklopljen v elektri¢no vti¢nico, ga ne
pokrivajte in ne priblizujte svojemu telesu.

POMEMBNO! Za polnjenje baterije in napajanje prenosnega
racunalnika uporabljajte le prilozeni napajalnik.



2. poglavje:
Uporaba prenosnega
racunalnika
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Prvi koraki
Napolnite baterijo prenosnega rac¢unalnika

A.  Prikljucite napajalni kabel na napajalnik za izmenicni/enosmerni
tok.

B. Prikljucite priklju¢ek za enosmerni tok v napajalno vti¢nico
(enosmerni tok) v prenosnem racunalniku.

C Prikljucite pretvornik za izmenicni tok v vir napetosti 100 V~240V.

Pred prvo uporabo prenosnega racunalnika v nacinu
baterije ga polnite 3 ure.

OPOMBA: Videz napajalnika se lahko razlikuje glede na modele in vaso
regijo.
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POMEMBNO!

Informacije o vmesniku za napajalnik na izmenicni/enosmerni tok:
+ Vhodna napetost: 100-240V (AC)

+  Vhodna frekvenca: 50-60 Hz

« Nazivniizhodni tok: 16,5 A (330 W)
«Nazivnaizhodna napetost: 20 V
Informacije o vmesniku USB Power Delivery*:
+ Vhodna napetost: 100-240V (AC)

+  Vhodna frekvenca: 50-60 Hz

« Nazivniizhodni tok: 5 A (100 W)

- Nazivna izhodna napetost: 20 V

* Vizbranih modelih
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POMEMBNO!

Poiscite nalepko z navedbo nazivne vhodne/izhodne vrednosti na
prenosnem racunalniku in se prepricajte, da se ujema s podatki o
nazivni vhodni/izhodni vrednosti na napajalniku. Nekateri modeli
prenosnih racunalnikov imajo ve¢ nazivnih izhodnih tokov glede na
razpolozljivi SKU.

Pred prvim vklopom prenosnega racunalnika poskrbite, da

je prikljucen na napajalnik. Napajalni kabel vedno priklopite
neposredno v stensko vti¢nico brez podalj$kov. Zaradi vase varnosti
napravo priklopite samo v pravilno ozemljeno elektri¢no vti¢nico.

Stenska vti¢nica mora biti zlahka dostopna in blizu prenosnega
racunalnika.

Ce zelite prenosni ra¢unalnik izklopiti iz glavnega napajanja, ga
iztaknite iz stenske vti¢nice.

OPOZORILO!

Preberite naslednje previdnostne ukrepe v zvezi z baterijo prenosnega
racunalnika:

Baterijo lahko iz naprave odstranijo samo pooblasceni tehniki ASUS
(samo v primeru baterije, ki je ni mogoce odstraniti).

Baterija, vgrajena v to napravo, lahko v primeru odstranitve ali
razstavljanja predstavlja nevarnost pozara ali kemi¢nih opeklin.

Za zagotovitev svoje varnosti upostevajte opozorilne oznake.

Ce baterijo zamenjate z baterijo napa¢ne vrste, obstaja nevarnost
eksplozije.

Ne zavrzite v ogen;.

Nikoli ne poskusajte povzrociti kratkega stika baterije prenosnega
racunalnika.

Baterije nikoli ne poskusajte odstraniti ali znova namestiti
(samo za neodstranljivo baterijo).

Ce opazite pus¢anje, prenehajte z uporabo.
Baterijo in njene sestavne dele je treba reciklirati ali ustrezno zavreci.
Baterijo in druge majhne sestavne dele hranite izven dosega otrok.



Dvignite zaslon, da ga odprete

OPOMBA: Za izboljsano hlajenje priporo¢amo, da pokrov z zaslonom
med uporabo odprete na vsaj 60 stopinj.

Pritisnite gumb za vklop/izklop
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Uporaba sledilne ploscice

Premikanje kazalca

Za aktiviranje kazalca lahko tapnete na kateri koli del sledilne ploscice in
nato kazalec premikate po zaslonu z vleenjem prsta po sledilni plosc¢ici.

Vodoravno vlecenje

Navpicno vlecenje

Precno vlecenje
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Poteze z enim prstom

Tap/dvojni tap

. Tapnite na aplikacijo, da jo izberete.

. Dvojno tapnite na aplikacijo, da jo zazenete.

Povleci in spusti

Dvojno tapnite na element in ga povlecite z istim prstom, ne da bi ga
privzdignili s sledilne ploscice. Za spust elementa na novo lokacijo
privzdignite prst s sledilne ploscice.
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Levi klik Desni klik

g

Kliknite aplikacijo, da jo Kliknite ta gumb, da odprete
izberete. priro¢ni meni.

. Dvokliknite aplikacijo, da jo
zazenete.

OPOMBA: Obmocdja znotraj prekinjene Crte predstavljajo mesta leve
tipke miske in desne tipke miske na sledilni ploscici.

Poteze z dvema prstoma
Tap

"~

7
Ve 4

Z dvema prstoma dvojno tapnite na sledilno ploscico, da simulirate
funkcijo desnega klika.

36



Pomikanje z dvema prstoma
(navzgor/navzdol)

———

2

Povlecite z dvema prstoma za
premik navzgor ali navzdol.

Pomanjsava

Na sledilni plo¢ici dva prsta
pomaknite skupaj.

Pomikanje z dvema prstoma
(levo/desno)

Povlecite z dvema prstoma za
premik v levo ali desno.

Povecava

Na sledilni plod¢ici dva prsta
pomaknite narazen.
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Povleci in spusti

Izberite element in pritisnite ter pridrzite levi gumb. Z drugim prstom
povlecite po sledilni plos¢ici, da povlecete element, ter privzdignite
prst zgumba, da element spustite.

Poteze s tremi prsti

Tap

S tremi prsti tapnite na sledilno ploscico, da priklicete funkcijo, ki ste jo
izbrali v moznosti Settings (Nastavitve).
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Podrsanje levo/podrsanje desno

Ce ste odprli ve¢ aplikacij, s tremi prsti podrsajte v levo ali desno, da
preklopite med njimi.

Podrsanje navzgor Podrsanje navzdol

Podrsajte navzgor, da si ogledate  Podrsajte navzdol, da prikazete
pregled vseh trenutno odprtih namizje.
aplikacij.
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Poteze s stirimi prsti

Tap

S Stirimi prsti tapnite na sledilno plos¢ico, da priklicete funkcijo, ki ste
jo izbrali v moznosti Settings (Nastavitve).
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Uporaba tipkovnice
Funkcijske tipke

S funkcijskimi tipkami na tipkovnici prenosnega racunalnika lahko
sprozite naslednje ukaze:

+ Vklop ali izklop zvocnika

Zniza svetlost osvetljene tipkovnice

Zvisa svetlost osvetljene tipkovnice
+ Vklop/izklop ucinka osvetlitve Aura
Preklopi nacin ventilatorja

Aktiviranje orodja za zajem zaslona

Zmanjsanje svetlosti zaslona

Povecanje svetlosti zaslona

Preklop med nacini zaslona

OPOMBA: Poskrbite, da je na prenosni racunalnik
priklju¢en dodatni zaslon.
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Omogocitev ali onemogocitev sledilne ploscice

Za prehod prenosnega racunalnika v nacin Sleep
mode (Nacin spanja)

Vklop/izklop Airplane mode (Letalski nacin)

OPOMBA: Ce omogotite Airplane mode (Letalski
nacin), onemogocite vse brezzicne povezave.

Prikaz spustnega menija

Simulira tipko Page Up

Simulira tipko Page Down

Simulira tipko Home

Simulira tipko End

Omogodi ali onemogoci funkcijo zaklepanja tipk
sistema Windows



Bliznjicne tipke

Vsaka programirljiva bliznji¢na tipka lahko predvaja posneti makro
ali dodeljeno funkcijo. Bliznji¢ne tipke lahko programirate v aplikaciji
Armoury Crate ali pa pritisnete bliznji¢no tipko, da sprozite naslednje
privzete ukaze:

0 Zmanjsanje glasnosti zvocnika

H

Yy Povecanje glasnosti zvoc¢nika

Vklop ali izklop mikrofona

Preklopi nacin ventilatorja

g

Zazene aplikacijo Armoury Crate

H
7

Tipke Windows

Na tipkovnici prenosnega racunalnika sta dve posebni tipki Windows, ki
se uporabljata tako:

Zazene meni Start (Zacetek)

=] i +| etre i i
ali [3 Prikaz spustnega menija

(=]
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Uporaba stevilske tipkovnice

OPOMBA: Postavitev stevilske tipkovnice se lahko razlikuje glede na
model ali regijo, nacin uporabe pa je enak.

Stevilska tipkovnica je na voljo pri nekaterih modelih prenosnih

ra¢unalnikov. Steviléno tipkovnico lahko uporabite za vnos stevil ali kot
tipke za usmerjanje kazalca.

Pritisnite za preklop funkcije Stevilske tipkovnice s

stevilskih tipk na smerne tipke in obratno.

pecere| [Pause | |Prrsc
In:
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3. poglavje:
Delo s sistemom Windows
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Prvi zagon

Ob prvem zagonu prenosnega racunalnika se pojavi vec zaslonov, ki vas
vodijo skozi konfiguracijo operacijskega sistema Windows.

Prvi zagon prenosnega ra¢unalnika:

1.

o

46

Pritisnite gumb za vklop/izklop prenosnega racunalnika.
Pocakajte nekaj minut, da se pojavi zaslon za nastavitev.

Na zaslonu za nastavitev izberite regijo in jezik, v katerem zelite
uporabljati prenosni racunalnik.

Pozorno preberite Licencno pogodbo. Izberite Accept (Sprejmi).

Po navodilih na zaslonu konfigurirajte naslednje osnovne
elemente:

. Osebne prilagoditve

. Vzpostavitev internetne povezave

. Nastavitve

. Svoj racun

Po izvedbi konfiguracije osnovnih elementov sistem Windows
namesti vase aplikacije in uveljavi Zelene nastavitve. Poskrbite, da

je prenosni racunalnik med postopkom nastavitve priklju¢en na
napajanje.

Po zakljucku postopka nastavitve se pojavi Desktop (Namizje).

OPOMBA: Posnetki zaslona v tem poglavju so zgolj ilustrativni.



Meni Start (Zacetek)

Meni Start (Zacetek) je glavna pot do programov, aplikacij Windows,
map in nastavitev vasega prenosnega racunalnika.

Spreminjanje nastavitev racuna, Zagon aplikacije prek menija Start
zaklepanje in odjava iz vasega racuna (Zacetek)

Pinned

o

Zagon menija Start (Zacetek) Svoj prenosni ra¢unalnik
Zagon Search (Iskanje) zaustavite, ponovno zazenite ali

Zagon Task view (Pregled opravil) g2 p’EkI°F.’i"e ‘.’.SPa"je )
Zagon Widgets (Pripomocki) Zagon aplikacije prek opravilne
vrstice
Meni Start (Zacetek) lahko uporabljate za izvajanje naslednjih pogostih

dejavnosti:

. Zagon programov ali aplikacij Windows

. Odpiranje pogosto uporabljanih programov ali aplikacij Windows
. Spreminjanje nastavitev prenosnega racunalnika

. Pridobitev pomoci o operacijskem sistemu Windows

. Izklop prenosnega racunalnika

. Odjava iz sistema Windows ali preklop na drug uporabniski ra¢un
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Zagon menija Start (Zacetek)

n Postavite kazalec miske nad ikono Start == na

namizju in kliknite nanjo.

Pritisnite tipko z logotipom Windows E] na

tipkovnici.

Odpiranje programov prek menija Start (Zacetek)

Meni Start (Zacetek) se med drugim najpogosteje uporablja za
odpiranjem programov, namescenih v vasem prenosnem racunalniku.

Postavite kazalec miske nad program in kliknite, da ga

odprete.
% Po programih lahko brskate s pus¢i¢nimi tipkami.
Pritisnite <, da ga zazenete.

OPOMBA: Izberite All apps (Vse aplikacije), da prikazete seznam vseh
programov in map v prenosnem racunalniku po abecednem vrstnem
redu.
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Aplikacije Windows

Za zagotovitev preprostega dostopa so te aplikacije pripete v meni Start
(Zacetek) in prikazane v obliki ploscic.

OPOMBA: Za popolno odpiranje nekaterih aplikacij Windows se morate
prijaviti v svoj ra¢un Microsoft.
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Delo z aplikacijami Windows
Zagon aplikacij Windows prek menija Start (Zacetek)

n Postavite kazalec miske nad aplikacijo in kliknite, da jo
odprete.

% Po aplikacijah lahko brskate s pusci¢nimi tipkami.

Pritisnite , da zazenete aplikacijo.

Prilagajanje aplikacij Windows

Aplikacije iz menija Start (Zacetek) lahko premaknete, odpnete ali
pripnete v opravilno vrstico po naslednjih korakih:

Premikanje aplikacij

n Postavite kazalec miske nad aplikacijo in jo povlecite ter
spustite na novo lokacijo.

Odpenjanje aplikacij

n Postavite kazalec miske nad aplikacijo in kliknite nanjo
z desno tipko miske, nato pa kliknite Unpin from Start
(Odpni iz zacetnega menija).

% S pusci¢nimi tipkami se pomaknite na aplikacijo.

Pritisnite ali [3+ (v izbranih modelih) in

nato izberite Unpin from Start (Odpni iz zacetnega
menija).
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Pripenjanje aplikacij v opravilno vrstico

Postavite kazalec miske nad aplikacijo in kliknite nanjo z
desno tipko miske, nato pa kliknite Pin to taskbar (Pripni
v opravilno vrstico).

S pusci¢nimi tipkami se pomaknite na aplikacijo.

Pritisnite ali [3+ (vizbranih modelih)

in nato izberite Pin to taskbar (Pripni v opravilno
vrstico).

Pripenjanje dodatnih aplikacij v meni Start (Zacetek)

V moznosti All apps (Vse aplikacije) postavite kazalec
miske nad aplikacijo, ko jo Zelite dodati v meni Start
(Zacetek), in kliknite nanjo z desno tipko miske, nato pa
kliknite Pin to Start (Pripni v zacetni meni).

V moznosti All apps (Vse aplikacije), pritisnite

ali [3 + (v izbranih modelih) na aplikaciji, ki jo

Zelite dodati v meni Start (Zacetek), nato pa izberite Pin
to Start (Pripni v zacetni meni).
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Task view (Pregled opravil)

S funkcijo Task view (Pregled opravil) lahko hitro preklapljate med
odprtimi aplikacijami in programi, uporabljate pa jo lahko tudi za
preklapljanje med namizji.

Zagon Task view (Pregled opravil)

n Postavite kazalec miske nad ikono E v opravilni vrstici
in kliknite nanjo.

% Pritisnite EI + na tipkovnici.
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Widgets (Pripomocki)

Widgets (Pripomocki) lahko zaZenete za hiter dostop do pomembnih
informacij.

12:34 AM

Zagon Widgets (Pripomocki)

Postavite kazalec miske nad ikono I:n v opravilni vrstici
in kliknite nanjo.

% Pritisnite E] + na tipkovnici.

53



12:34 AM

3483816 [ a2

438716 [ awx

SUMMER GAMES 2020

TOP STORIES

= 2 @ :

Landlords, tenants fill courts as N.Y. county lawmakers pass bill

eviction moratorium ends allowing police to sue protesters for
harassment

Laurel Hubbard would rather not
carry the weight of transgender
history

Prilagajanje Widgets (Pripomocki)

Kliknite/tapnite ikono eee in nato izberite Manage
interests (Upravljanje interesov), da spremenite
vsebino, ki se prikaze v Widgets (Pripomocki).
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Funkcija Snap (Pripenjanje)

Funkcija Snap (Pripenjanje) prikaze aplikacije eno poleg druge, da lahko
delate v aplikacijah ali preklapljate med njimi.

Pomembna obmocja za Snap (Pripenjanje)

Aplikacije lahko povlecete in spustite v ta pomembna obmogja, da jih
pripnete na ustrezno mesto.
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Uporaba funkcije Snap (Pripenjanje)

56

Zazenite aplikacijo, ki jo Zelite pripeti.

Povlecite naslovno vrstico aplikacije in aplikacijo
spustite na rob zaslona, da jo pripnete.

Zazenite drugo aplikacijo in ponovite zgoraj
navedene korake, da jo pripnete.

Zazenite aplikacijo, ki jo Zelite pripeti.

Pritisnite in pridrZite tipko [E] in nato pripnite

aplikacijo z uporabo puscic¢nih tipk.

Zazenite drugo aplikacijo in ponovite zgoraj
navedene korake, da jo pripnete.



ov v

Action Center (Sredisce za opravila)

V Action Center (Sredi$ce za opravila) so zdruzena obvestila aplikacij in
predstavlja eno samo mesto, kjer jih lahko upravljate. Vsebuje tudi zelo
uporaben razdelek Quick Actions (Hitra opravila).

Zagon Quick Actions (Hitra opravila)

n Postavite kazalec miske nad ikone stanja v opravilni
vrstici in kliknite nanjo.

% Pritisnite E] + na tipkovnici.
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Zagon Notifications (Obvestila)

n Postavite kazalec miske nad datum in uro v opravilni
vrstici ter kliknite nanjo.

% Pritisnite E] + na tipkovnici.
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Nastavitev zaslona OLED

Za zagotovitev najboljsega izkoristka zaslona OLED (v izbranih modelih)
priporo¢amo ve¢ nastavitev. Te nastavitve pomagajo optimizirati
vizualno izkusnjo, maksimirati trajanje baterije in podaljsati Zivljenjsko
dobo prenosnega rac¢unalnika ASUS.

Nastavitev Dark Mode (Temni nacin)

Dark Mode (Temni nacin) je privzeto omogocen. Ce Zelite preveriti ali
prilagoditi nastavitve:

1. Zazenite meni Start (Zacetek).

2. Kliknite/tapnite Settings (Nastavitve) in izberite Personalization
(Prilagajanje).

Personalization
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3. Izberite zavihek Colors (Barve), da si ogledate moznosti.

Settings

Personalization

arency effect, color theme

#  Bluetooth & d
*  Network & interet T animations

nalization
Touch keyboard
The

start
Time & language nt apps and

® Gaming .
Tas

Jstem pins

Windows Update

& settings

@ user@asus.com Personalization > Colol
asus.co

Find a setting

Network & nternet

Personalization

Accounts
Time & language

Gaming
E 2 Manual

Recent colors
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Izklapljanje zaslona, ko ni v uporabi

Poskrbite, da zaslon nastavite tako, da se samodejno izklopi, ko ni v
uporabi. Ce Zelite preveriti ali prilagoditi nastavitve:

1.
2.

Zazenite meni Start (Zacetek).

Kliknite/tapnite Settings (Nastavitve) in izberite System
(Sistem).

e @ssus.co System

& Windows Updat

Find a setting

System

Bluetoot

Windows Update
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3. Izberite zavihek Power & battery (Napajanje in baterija), da si
ogledate moznosti.

< setings

e user@asus.com System

& Windows Update

Find a setting Lastch

tem
$ Bluetooth & d
©  Network & intemet
ut, nput. 5
/  Personal
Accounts
& Time &language automatic e

® Gaming
Power & battery.
ep, battey usage, b

Windows Update

System > Power & battery

Battery levels

Find a setting
™ System
Blueto
Network & interet
Personalization
Apps

Q=TS On battery power, tur off my
screen after

4hours
Time & language

When plugged in, tum off my
Gaming screen after

On battery povier, put my

device to sleep after

‘When plugged in, put my

Windows Update device to sleep after
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Prilagajanje svetlosti zaslona

Priporocamo, da omogocite animiran ohranjevalnik zaslona s temnim
ozadjem in da zaslona OLED ne nastavite na najvisjo svetlost, da
podaljsate njegovo Zivljenjsko dobo. Ce Zelite preveriti ali prilagoditi
nastavitve:

1. Zazenite meni Start (Zacetek).

2. Kliknite/tapnite Settings (Nastavitve) in izberite Personalization
(Prilagajanje).
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3.

64

Izberite zavihek Lock screen (Zaklenjeni zaslon) in nato izberite
Screen saver (Ohranjevalnik zaslona), da si ogledate moznosti.

Settings

Personalization

Find a setting

System
R —

Bluetoot

Network & internet
n images, apps, animations
Personalization
Touch keyboard
Apps
Accounts

Time & language

Gaming

Instal, marage.

Personalization > Lock screen

@ Persoralize your lockscreen  Windows spotliht -

sotateastaus [ Calendar ~

Bluetoot

(NN P, Show the lock screen background

on @D

Personalization

Apps Related settings
Accounts

Time & language
Gaming Screen saver
ity

. . security

© Windows Update



Samodejno skrivanje opravilne vrstice

Za preprecitev dolgotrajnega prikazovanja opravilne vrstice na
zaslonu OLED poskrbite, da jo samodejno skrijete. Ce Zelite prilagoditi
nastavitve:

1. Zazenite meni Start (Zacetek).

2. Kliknite/tapnite Settings (Nastavitve) in izberite Personalization
(Prilagajanje).

Personalization
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3. Izberite zavihek Taskbar (Opravilna vrstica) in omogocite

moznost Automatically hide the taskbar (Samodejno skrij
opravilno vrstico).

Settings

Personalization

Find a setting

System
R —

Bluetoot
Network & internet
nimages, apps, animations
Personalization
Touch keyboard
Apps

Accounts

Instal, marage.

user@asus.

Find a setting

Taskbar behavior

Taskbar alignment, badging, automaticaly ide, and multple displays

Buetoot :

Al Carier
Network & ntenet

() Automaticaly hidethe taskar
apps et
Time & languege
howrecent serches when | hover over the search
Ganing
ity

& security.

Select the far corner of the taskbar to show the.
Windows Update




Nastavitev Dark Mode (Temni nacin) v zbirki
Microsoft Office

1. Zazenite aplikacijo Microsoft Office in kliknite/tapnite moznost
File (Datoteka) > Account (Racun).

2. Izberite Dark Gray (Temno siva) v Office Theme (Officeova
tema). Tema bo uporabljena za vse Microsoftove aplikacije.
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Druge bliznjice na tipkovnici

Na tipkovnici lahko uporabljate tudi naslednje bliznjice, ki vam
pomagajo pri zagonu aplikacij in navigaciji po sistemu Windows.

(=]

(=]:(+]
(=]:(=]
(][]
(=]-(]
(n]+(]
(][]
CINED
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Zazene Start menu (Zacetni meni)

Zazene Action Center (SrediSce za opravila)

Zazene namizje

Zazene File Explorer (Raziskovalec)

Zazene Settings (Nastavitve)

Zazene plosco Connect (Vzpostavitev
povezave)

Aktivira Lock screen (Zaklenjeni zaslon)

Minimizira vsa trenutno aktivna okna



Zazene Search (Iskanje)

Zazene plosco Project (Projekt)

Odpre okno Run (Zazeni)

Odpre Accessibility (Dostopnost)

Odpre kontekstni meni gumba "Start"

Zazene ikono povecevalnika in poveca
zaslon

Pomanjsa zaslon
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Vzpostavitev povezave z brezzicnimi omrez;ji
Wi-Fi

S pomocjo povezave Wi-Fi prenosnega racunalnika lahko dostopate do
e-poste, brskate po internetu in delite aplikacije prek druzbenih omrezij.

POMEMBNO! Airplane mode (Letalski nacin) to funkcijo onemogoci.
Pred omogocitvijo povezave Wi-Fi v prenosnem racunalniku poskrbite, da
je Airplane mode (Letalski nacin) izklopljen.

Vzpostavitev povezave Wi-Fi

Prenosni racunalnik povezite v omrezje Wi-Fi po naslednjih korakih:

1. Zazenite Action Center (SrediSce za opravila) iz
opravilne vrstice.

2. Kliknite/tapnite ikono Wi-Fi, da omogocite Wi-Fi.

3. S seznama povezav Wi-Fi, ki so na voljo, izberite
dostopno tocko.

4. Izberite moznost Connect (Vzpostavi povezavo),
da vzpostavite povezavo z omrezjem.

OPOMBA: Za aktiviranje povezave Wi-Fi boste morda
morali vnesti varnostni kljuc.
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Bluetooth

Z uporabo funkcije Bluetooth lahko prenasate podatke med drugimi
napravami, ki podpirajo Bluetooth.

POMEMBNO! Airplane mode (Letalski na¢in) to funkcijo onemogoci.
Pred omogocitvijo povezave Bluetooth v prenosnem racunalniku
poskrbite, da je Airplane mode (Letalski nacin) izklopljen.

Seznanitev z drugimi napravami, ki podpirajo Bluetooth

Za omogocitev prenosa podatkov morate prenosni racunalnik seznaniti
z drugimi napravami, ki podpirajo Bluetooth. Naprave povezite po
naslednjih korakih:

1. Zazenite Settings (Nastavitve) v meniju Start
(Zacetek).
2. Izberite Bluetooth & devices (Bluetooth in

naprave) > Add device (Dodaj napravo), da
poiscete naprave, ki podpirajo Bluetooth.

3. S seznama izberite napravo, ki jo Zelite seznaniti s
prenosnim rac¢unalnikom.

OPOMBA: Pri nekaterih napravah Bluetooth boste morali
v prenosni racunalnik vnesti geslo.
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Airplane mode (Letalski nacin)

Airplane mode (Letalski nacin) onemogoci brezzi¢no komunikacijo, kar
omogoca varno uporabo prenosnega racunalnika v letalu.

OPOMBA: Obrnite se na ponudnika letalskih storitev, kjer boste dobili
ve¢ informacij o sorodnih storitvah, ki jih lahko uporabljate med letom, in
omejitvah, ki jih morate upostevati pri uporabi prenosnega racunalnika
med letom.

Vklop/izklop Airplane mode (Letalski nacin)

1. Zazenite Action Center (Sredisce za opravila) iz
opravilne vrstice.

2. Kliknite/tapnite ikono Airplane mode (Letalski
nacin), da omogocite ali onemogocite Airplane
mode (Letalski nacin).
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Vzpostavitev povezave z zicnimi omrezji

Prek vrat LAN prenosnega racunalnika se lahko povezete tudi z zi¢nimi
omrezji, kot so lokalna omreZja in Sirokopasovna internetna povezava.

OPOMBA: Za pomoc pri nastavitvi internetne povezave se obrnite na
svojega ponudnika internetnih storitev (ISP) ali skrbnika omreZja.

Nastavitve konfigurirajte po naslednjih postopkih.

POMEMBNO! Pred izvedbo naslednjih dejanj poskrbite, da je namescen
mrezni kabel med vrati LAN prenosnega racunalnika in lokalnim

omrezjem.

Konfiguriranje dinami¢ne omrezne povezave IP/PPPoE

1.
2.

Zazenite Settings (Nastavitve).
Izberite Network & internet (Omrezje in internet).

Izberite Dial-up (Povezava na klic) > Network and
Sharing Center (SrediSce za omrezje in skupno
rabo).

Izberite svoj LAN in nato izberite Properties
(Lastnosti).

Izberite Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)
(Internetni protokol IPv4 (TCP/IPv4)) in nato
izberite Properties (Lastnosti).

Izberite Obtain an IP address automatically
(Samodejno pridobi naslov IP) in nato izberite OK
(Vredu).

OPOMBA: Ce uporabljate povezavo PPPoE, nadaljujte z naslednjimi

koraki.
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10.

11.

12.

13.

Vrnite se v okno Network and Sharing Center
(Sredisce za omrezje in skupno rabo) in izberite
Set up a new connection or network (Nastavitev
nove povezave ali omrezja).

Izberite Connect to the Internet (Vzpostavi
povezavo z internetom) in nato izberite Next
(Naprej).

Izberite Broadband (PPPoE) (Sirokopasovno
(PPPOE)).

Vnesite svoje uporabnisko ime, geslo in ime
povezave ter izberite Connect (Vzpostavi
povezavo).

Izberite Close (Zapri), da dokoncate konfiguriranje.

Kliknite/tapnite na ikone stanja v opravilni vrstici ter
izberite povezavo, ki ste jo pravkar ustvarili.

Vnesite svoje uporabnisko ime in geslo ter izberite
Connect (Vzpostavi povezavo), da vzpostavite
povezavo z internetom.

Konfiguriranje staticne omrezne povezave IP
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1.

Ponovite postopek od 1. do 5. koraka v razdelku
Konfiguriranje dinamicne omrezne povezave IP/
PPPoE.

Izberite Use the following IP address (Uporabi
ta naslov IP).

Vnesite naslov IP, masko podomreZzja in privzeti
prehod vasega ponudnika storitev.

Po potrebi lahko vnesete tudi naslov
prednostnega streznika DNS in naslov
alternativnega streznika DNS ter izberete OK (V
redu).



Izklop prenosnega racunalnika

Prenosni racunalnik lahko izklopite po enem od naslednjih postopkov:

Za izvedbo obicajne zaustavitve sistema zazenite
meni Start (Zacetek) in izberite () > Shut down
(Zaustavitev sistema).

Na zaslonu za prijavo izberite () > Shut down
(Zaustavitev sistema).

Pritisnite + , da zazenete Shut Down

Windows (Zaustavitev sistema Windows). Izberite
Shut down (Zaustavitev sistema) na spustnem
seznamu in nato izberite OK (V redu).

V primeru da postane prenosni racunalnik
neodziven, pritisnite in pridrzite gumb za vklop/
izklop vsaj $tiri (4) sekunde, da se prenosni
racunalnik izklopi.
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Preklop prenosnega racunalnika v naéin
Sleep (Spanje)

Za preklop prenosnega racunalnika v Sleep mode (Nacin spanja):

n . Za preklop prenosnega rac¢unalnika v nacin Sleep
(Spanje) odprite meni Start (Zacetek) in izberite
) > Sleep (Spanje).
. Na zaslonu za prijavo izberite () > Sleep
(Spanje).

% Pritisnite + , da zazenete Shut Down

Windows (Zaustavitev sistema Windows). Izberite Sleep
(Spanje) na spustnem seznamu in nato izberite OK (V
redu).

OPOMBA: Prenosni racunalnik lahko v Sleep mode (Nacin spanja)
preklopite tudi z enkratnim pritiskom na gumb za vklop/izklop.
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Preklop prenosnega racunalnika v naéin
najnizje porabe

Za preklop vasega prenosnega racunalnika v nacin najnizje porabe:

1.

Omogocite hiter zagon.

Z desno miskino tipko kliknite ikono Windows Start (Zacetek) >
izberite Run (Zazeni) > vnesite: powercfg.cpl > kliknite OK (V
redu) > Choose what the power buttons do (Izberite funkcijo
gumbov za napajanje) > Change settings that are currently
unavailable (Spremenite nastavitve, ki trenutno niso na
voljo) > oznacite Turn on fast startup (recommended) (Vklopi
hitri zagon (priporoceno)) > kliknite Save changes (Shrani

spremembe).

Izklopite prenosni racunalnik.

Za izvedbo obicajne zaustavitve sistema odprite
meni Start (Zacetek) in izberite Shut down
(Zaustavitev sistema).

Na zaslonu za prijavo izberite ikono napajanja in
nato izberite Shut down (Zaustavitev sistema).

Pritisnite + , da zazenete Shut Down

Windows (Zaustavitev sistema Windows). Izberite
Shut down (Zaustavitev sistema) na spustnem
seznamu in nato izberite OK (V redu).

V primeru da postane prenosni racunalnik
neodziven, pritisnite in pridrzite gumb za vklop/
izklop vsaj stiri (4) sekunde, da se prenosni
racunalnik izklopi.
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4. poglavje:
Samodejno testiranje ob vklopu
(POST)
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Samodejno testiranje ob vklopu (POST)

POST (Power-On Self-Test - samodejno testiranje ob vklopu) je niz
programsko nadzorovanih diagnosticnih testov, ki se izvedejo ob vklopu
ali ponovnem zagonu prenosnega rac¢unalnika. Programska oprema,

ki nadzoruje POST, je namescena kot trajni del arhitekture prenosnega
racunalnika.

Uporaba POST za dostop do sistema BIOS in
Troubleshoot (Odpravljanje tezav)
Med POST lahko z uporabo funkcijskih tipk prenosnega rac¢unalnika

dostopite do nastavitev BIOS ali zazenete moZnosti za odpravljanje
tezav. Za dodatne podrobnosti preberite naslednje informacije.

BIOS

V BIOS-u (Basic Input and Output System — osnovnem vhodno/
izhodnem sistemu) so shranjene sistemske nastavitve strojne opreme,
ki so potrebne za zagon sistema v prenosnem rac¢unalniku.

Za vecino pogojev prenosnega rac¢unalnika se uporabljajo privzete

nastavitve BIOS. Privzetih nastavitev BIOS ne spreminjajte, razen v

naslednjih okolis¢inah:

. Med zagonom sistema se na zaslonu pojavi obvestilo o napaki, ki
od vas zahteva, da zazenete BIOS Setup (Nastavitve BIOS).

. Namestili ste novo sistemsko komponento, ki zahteva dodatne
nastavitve ali posodobitve BIOS-a.

OPOZORILO! Uporaba neprimernih nastavitev BIOS lahko povzroci
nestabilnost sistema ali nezmoznost zagona. Mo¢no priporocamo,
da nastavitve BIOS spreminjate izklju¢no s pomocjo usposobljenega
serviserja.

Dostop do BIOS-a

Ponovno zazenite prenosni ra¢unalnik in med POST pritisnite (=)
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Obnova sistema

Z uporabo moznosti obnove prenosnega racunalnika lahko ponovno
vzpostavite izvirno stanje sistema ali preprosto osvezite nastavitve, kar
pripomore k ucinkovitosti.

POMEMBNO!

«  Predizvedbo kakrsne koli moznosti obnove prenosnega racunalnika
izdelajte varnostne kopije vseh podatkov.

«  Zabelezite pomembne prilagojene nastavitve, kot so nastavitve
omrezja, uporabniska imena in gesla, da preprecite izgubo podatkov.

«  Poskrbite, da je prenosni racunalnik pred ponastavitvijo sistema
vklopljen v vir napajanja.

Sistem Windows omogoca izvedbo naslednjih moznosti obnove:

. Keep my files (Ohrani moje datoteke) - ta moznost omogoca
osvezitev prenosnega racunalnika, ki ne vpliva na osebne
datoteke (fotografije, glasbo, videoposnetke, dokumente).

Z uporabo te moznosti lahko obnovite privzete nastavitve
prenosnega rac¢unalnika in izbrisete druge namescene aplikacije.

. Remove everything (Odstrani vse) - ta moznost prenosni
racunalnik ponastavi na tovarniske nastavitve. Pred izvedbo te
moznosti morate izdelati varnostno kopijo svojih podatkov.
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. Advanced startup (Napredni zagon) - z uporabo te moznosti
lahko izvedete druge napredne moznosti obnove prenosnega
racunalnika, kot so:

- Zagon prenosnega racunalnika z uporabo pogona USB,
omrezne povezave ali DVD-ja za obnovo sistema Windows.

- Uporaba moznosti Troubleshoot (Odpravljanje tezav)
za omogocitev katere od naslednjih naprednih moznosti
obnove: Startup Repair (Popravilo ob zagonu), Uninstall
Updates (Odstranitev posodobitev), Startup Settings
(Nastavitve zagona), UEFI Firmware Settings (Nastav. vdel.
prog. opr. vmesnika UEFI), Command Prompt (Ukazni
poziv), System Restore (Obnovitev sistema) in System Image
Recovery (Obnovitev posnetka sistema).

Izvedba moznosti obnove

Za dostop do in uporabo katere od moznosti obnove prenosnega
racunalnika glejte naslednje korake.

1. Zazenite Settings (Nastavitve) in izberite System (Sistem) >
Recovery (Obnovitev).

Activation

k & internet

#  Personalization
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2. Izberite moznost obnove, ki jo Zelite izvesti.

user@asus.com
user@asus.com

Find a setting

System
Bluetooth & devices

Network & internet

counts
Time & language
Gaming
Accessibility
Privacy & security

Windows Update

System > Recovery

h your PC or want to

ithout resetting your PC
ting can take a while — fist, ty resohing
running a troub

Recovery options

Reset this PC

& o keep or

Restart now
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Nasveti in pogosta vprasanja
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Uporabni nasveti za prenosni racunalnik

V nadaljevanju lahko najdete nekaj uporabnih nasvetov, ki jih lahko
upostevate, Ce zelite poskrbeti za ¢im boljSo uporabo prenosnega
racunalnika, vzdrzevati delovanje sistema v njem in poskrbeti za varnost
podatkov:

. Sistem Windows redno posodabljajte in tako poskrbite, da imajo
aplikacije najnovejse varnostne nastavitve.

. Posodobite MyASUS in tako poskrbite, da imate najnovejse
nastavitve za ekskluzivne aplikacije, gonilnike in pripomocke
druzbe ASUS.

. Svoje podatke zascitite s protivirusno programsko opremo, ki jo
morate prav tako posodabljati.

Razen ¢e to ni nujno potrebno, prenosnega racunalnika ne
izklapljajte s prisilno zaustavitvijo.

. Svoje podatke vedno varnostno kopirajte in pri tem pazite, da
varnostno kopijo podatkov ustvarite na zunanjem disku.

. Ce prenosnega ra¢unalnika ne boste uporabljali dlje ¢asa,
napolnite baterijo na 50 %, izklopite prenosni racunalnik in
odklopite napajalnik na izmenicni tok.

. Ce svoj prenosni racunalnik brez prekinitev polnete z izmeni¢nim
tokom, morate v aplikaciji MyASUS moznost Battery Health
Charging (Polnjenje za ustreznost stanja baterije) nastaviti na
nacin Balanced (Uravnotezeni nacin).
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Preden ponastavite prenosni racunalnik, odklopite vse zunanje
naprave in se prepricajte, da imate naslednje:

Klju¢ izdelka za operacijski sistem in druge namesc¢ene
aplikacije

Varnostne kopije podatkov
ID in geslo za prijavo

Podatke za internetno povezavo

Za odpravljanje tezav in ogled nekaterih najpogosteje
zastavljenih vprasanj obiscite naso stran za podporo na naslovu
https://www.asus.com/support.
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Pogosta vprasanja o strojni opremi

1.

88

Na zaslonu prenosnega racunalnika se ob vklopu pojavi ¢rna
in véasih rdeca pika. Kaj naj naredim?

Ceprav se te pike obicajno prikazejo na zaslonu, ne vplivajo na
vas sistem. Ce se pojav nadaljuje in pozneje vpliva na delovanje
sistema, se posvetujte s pooblasc¢enim servisnim centrom ASUS.

Barva in svetlost na zaslonu nista enakomerni. Kako lahko to
popravim?

Na barvo in svetlost zaslona lahko vplivata kot in trenutni polozaj
prenosnega racunalnika. Svetlost in barvni odtenek na vasem
prenosnem racunalniku sta odvisna tudi od modela. Videz zaslona
lahko prilagodite s funkcijskimi tipkami ali nastavitvami zaslona v
operacijskem sistemu.

Kako lahko podaljsam Zivljenjsko dobo baterije prenosnega
racunalnika?

Tukaj je nekaj predlogov:
. S funkcijskimi tipkami prilagodite svetlost zaslona.

. Ce ne uporabljate nobene povezave Wi-Fi, sistem preklopite
v nacin Airplane mode (Letalski nacin).

. Odklopite naprave USB, ki jih ne uporabljate.

. Zaprite aplikacije, ki jih ne uporabljate, predvsem tiste, ki
zavzamejo prevec sistemskega pomnilnika.



Lucka LED za baterijo se ne prizge. Kaj je narobe?

. Preverite, ali sta napajalni adapter oziroma baterija pravilno
namescena. Lahko tudi odklopite napajalnik oziroma
baterijo, po¢akate minuto, nato pa ju znova vklopite v
vti¢nico in prenosni racunalnik.

. Ce tezave s tem ne odpravite, se za pomo¢ obrnite na lokalni
servisni center ASUS.

Zakaj sledilna plos¢ica ne dela?

Pritisnite [3 + in omogocite sledilno ploscico.

Zakaj iz zvocnikov prenosnega racunalnika ne slisim
nobenega zvoka, ko predvajam zvocne in videodatoteke?

Tukaj je nekaj predlogov:
«  Pritisnite in tako povecajte glasnost zvocnikov.

. Preverite, ali so zvocniki nastavljeni na nemi nacin.

. Preverite, ali je v prenosni racunalnik prikljucen prikljucek za
slusalke, in ga odstranite.

Kaj naj storim, e izgubim napajalnik za prenosni racunalnik
ali ¢e baterija neha delati?

Za pomoc se obrnite na lokalni servisni center ASUS.
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Na prenosnem racunalniku ne morem pravilno tipkati, ker se
kazalnik kar naprej premika. Kaj naj naredim?

Prepricajte se, da se noben predmet nehote ne dotika sledilne
ploscice in ne pritiska nanjo, medtem ko tipkate na tipkovnici.
Sledilno plos¢ico lahko tudi onemogocite, tako da pritisnete

+

Onemogocil sem nacin spanja. Zakaj moj prenosni racunalnik
preklopi v nacin spanja, ko zaprem pokrov?

Ce zaprete pokrov, ko je sistem zelo obremenjen, prenosni
racunalnik preklopi v nacin spanja, da prepreci pregrevanje.



Pogosta vprasanja o programski opremi

1. Ko vklopim prenosni racunalnik, se indikator vklopa/izklopa
prizge, indikator aktivnosti pogona pa ne. Poleg tega se
sistem ne zazene. Kako odpravim to tezavo?

Tukaj je nekaj predlogov:

. Prenosni racunalnik prisilno zaustavite, tako da pritisnete
gumb za vklop/izklop in ga pridrzite za najmanj stiri (4)
sekunde. Preverite, ali sta napajalnik in baterija pravilno
vstavljena, nato pa vklopite prenosni racunalnik.

. Ce tezave s tem ne odpravite, se za pomo¢ obrnite na lokalni
servisni center ASUS.

2.  Kaj naj storim, kadar se na zaslonu prikaze to sporocilo:
"Odstranite diske ali druge medije. Pritisnite katero koli tipko
za ponovni zagon."

Tukaj je nekaj predlogov:

. Odstranite vse priklju¢ene naprave USB, nato pa ponovno
zazenite prenosni racunalnik.

. Odstranite vse opti¢ne diske, ki so ostali v opti¢nem pogonu,
nato pa ponovno zazenite prenosni racunalnik.

. Ce tezave na ta nacin ne morete odpraviti, ima lahko
prenosni racunalnik tezavo s shranjevanjem v pomnilnik. Za
pomoc se obrnite na lokalni servisni center ASUS.

3.  Prenosniracunalnik se zazene pocasneje kot obicajno,
operacijski sistem pa dela zzamikom. Kako lahko to
popravim?

Izbrisite aplikacije, ki ste jih namestili pred kratkim, ali tiste, ki
niso bile prilozene vasemu operacijskemu sistemu, nato pa znova
zazenite sistem.
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Prenosni racunalnik se ne zazene. Kako lahko to popravim?

Tukaj je nekaj predlogov:

. Odstranite vse naprave, ki so priklju¢ene v prenosni
racunalnik, nato pa ponovno zaZenite sistem.

. Ce tezave s tem ne odpravite, se za pomo¢ obrnite na lokalni
servisni center ASUS.

Zakaj se prenosni racunalnik ne more prebuditi iz nac¢ina
spanja?

. Pritisniti morate gumb za vklop/izklop, da nadaljujete z
zadnjim delovnim stanjem.

. Sistem je morda porabil celotno baterijo. V prenosni
racunalnik priklopite napajalnik, nato pa ga priklopite v
vti¢nico, ter pritisnite gumb za vklop/izklop.



Dodatki
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Pravne informacije

Obvestilo o patentu Access Advance

HIE A w
C Covered by patents at patentlist.accessadvance.com
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Regulativne izjave

Izjava Komisije za zvezne komunikacije (FCC)

Ta naprava izpolnjuje 15. to¢ko pravilnika komisije FCC. Delovanje je podrejeno
dvema pogojema:

. Ta naprava ne povzroca skodljivih moten;.

. Ta naprava mora sprejeti vsako sprejeto motnjo, vklju¢no z motnjo, ki lahko
povzroci nezeleno delovanje.

Ta naprava je bila testirana in izpolnjuje omejitve za digitalne naprave razreda B,

v skladu s predpisi 15. tocke pravilnika Komisije za zvezne komunikacije (FCC).

Te omejitve so doloCene za zagotovitev sprejemljive zascite pred Skodljivimi
motnjami v stanovanjskih namestitvah. Ta oprema povzroca, uporablja in oddaja
radijsko frekvenco in ¢e ni pravilno names¢ena in uporabljena v skladu z navodili,
lahko povzroci skodljive motnje na radijskih sprejemnikih. Kljub temu ni garancije,
da na dolo¢enih namestitvah ne bo priélo do motenj. Ce ta oprema povzroca
skodljive motnje na radijskih ali televizijskih sprejemnikih, kar se da preveriti z
vklopom in izklopom opreme, lahko uporabnik motnje popravi z enim ali ve¢ od
navedenih ukrepov:

. Obrnite ali prestavite sprejemno anteno.

. Povecajte razdaljo med opremo in sprejemnikom.

. Priklopite opremo na vti¢nico, ki ni ista, na katero je priklopljen sprejemnik.
. Za pomoc se obrnite na izkusenega radijskega/televizijskega tehnika.

OPOZORILO! Zahtevana je uporaba zascitenega kabla v skladu s predpisi FCC o
omejitvah emisij in za preprecitev motenj radijskega in televizijskega sprejema

v bliZini. Uporabljajte samo prilozeni kabel za napajanje. Za priklop naprav I/0
na to opremo uporabljajte samo zasciten kabel. Opozarjamo vas, da spremembe
in prilagoditve, ki jih osebje, odgovorno za odobritev, izrecno ne odobri, lahko
razveljavijo vaso pravico za upravljanje s to opremo.

95



(Prepisano iz 15.193. in 1993. tocke Kodeksa zveznih pravil $t. 47, Washington DC:
Oddelek za zvezni register, Nacionalni arhiv in administracijski register, Oddelek za
tisk vlade ZDA.)

Informacije o izpostavljenosti radijskim
frekvencam komisije FCC

Naprava izpolnjuje vladne zahteve glede izpostavljenosti radijskim valovom.

Ta naprava je zasnovana in izdelana tako, da ne presega omejitve emisij

glede izpostavljenosti radiofrekvencni energiji (RF), kot jo doloca Federal
Communications Commision (Zvezna komisija za komunikacije, FCC) vlade ZDA.
Merska enota standarda izpostavljenosti je specificna stopnja absorpcije ali SAR
(Specific Absorption Rate). Omejitev SAR, ki jo doloca komisija FCC, je

1,6 W/kg. Preskusi za SAR se izvajajo z uporabo standardnih poloZajev delovanja,
ki jih je sprejela komisija FCC, pri oddajanju EUT z dolo¢eno ravnjo moci na
razli¢nih kanalih. Komisija FCC je izdala dovoljenje za opremo za to napravo z
vsemi sporocenimi vrednostmi SAR, ki so bile ocenjene v skladu s smernicami FCC
o izpostavljenosti RF. Informacije o SAR o tej napravi so v evidenci komisije FCC in
jih najdete v razdelku Display Grant na spletnem mestu www.fcc.gov/oet/ea/fccid.
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Varnostni napotki UL

Zahteve za UL 1459 o telekomunikacijskih napravah (telefon), ki naj bi bile
priklopljene z elektriko na telekomunikacijsko omrezje z ozemljeno delovno
napetostjo, ki ne presega vrha 200V, 300V od vrha do vrha in 105V rms, in
namescene ali uporabljene v skladu z nacionalnim kodeksom o elektriki (NFPA 70).

Pri uporabi modema prenosnega racunalnika morajo biti vedno upostevani
osnovni varnostni ukrepi za zmanjsanje tveganja pozara, elektricnega Soka in
poskodb oseb, ki vklju¢ujejo naslednje zahteve:

. NE uporabljajte prenosnega racunalnika v blizini vode, npr. blizu kadi,
umivalnika, kuhinjskega korita ali pomivalnega korita, v vlazni kleti ali blizu
bazena.

. NE uporabljajte prenosnega racunalnika v ¢asu neviht. Zaradi strel obstaja

manjsa moznost elektricnega udara.

. NE uporabljajte prenosnega rac¢unalnika v blizini uhajanja plina.

To velja za UL 1642, ki obsega primarne (za enkratno uporabo) in sekundarne

(za ponovno polnjenje) litijeve baterije, ki se uporabljajo kot vir energije za
izdelke. Te baterije vsebujejo kovinski litij ali primes litija ali delni litij in so lahko
sestavljene iz ene elektrokemicne celice ali iz dveh ali vec celic, ki so povezane v
serije, vzporedno ali oboje, ki spremenijo kemicno energijo v elektri¢no energijo z
nepovratno ali povratno kemijsko reakcijo.

. NE mecite baterij iz prenosnega racunalnika v ogenj, saj lahko eksplodirajo.
Preverite lokalne predpise o posebnih navodilih za odstranitev, ki naj bi
zmanjsali nevarnost poskodb oseb zaradi ognja ali eksplozije.

. Za preprecevanje poskodb oseb zaradi ognja ali eksplozije NE uporabljajte
napajalnikov ali baterij drugih naprav. Uporabljajte le napajalnike ali
baterije s potrdilom UL, ki so na voljo pri proizvajalcu ali pooblas¢enih
trgovcih.

97



Zahteve za varno napajanje

Za izdelke z elektri¢nim napajanjem do 6 A in s teZzo nad 3 kg morate uporabljati
odobrene elektri¢ne kable, ki so veiji ali enaki kot: HOSVV-F, 3G, 0,75 mm? ali
HO5VV-F, 2G, 0,75 mm”.

Obvestila TV-sprejemnika

Opomba k namestitvenemu programu sistema CATV - sistem kablov mora
biti ozemljen skladno z ANSI/NFPA 70, Nacionalnim kodeksom za elektricarje
(NEC), posebej s sekcijo 820.93, ozemljitev zunanjega prenapetostnega s¢ita
koaksialnega kabla - namestitev pa mora vsebovati tudi povezavo oboda
koaksialnega kabla z ozemljitvijo stavbe.

Obvestilo o izdelku podjetja Macrovision

Ta izdelek vsebuje tehnologijo zascite avtorskih pravic, ki je zas¢itena z metodo
zahtev na doloc¢ene ameriske patente in ostale pravice intelektualne lastnine,
katerih lastnik je podjetje Macrovision in ostali nosilci pravic. Uporabo tehnologije
zascite avtorskih pravic mora pooblastiti podjetje Macrovision in je namenjena
samo domaci in ostali omejeni uporabi, razen ce podjetje Macrovision doloci
drugace. Razstavljanje ali razgradnja je prepovedana.

Preprecitev izgube sluha

Da bi preprecili morebitno okvaro sluha, ne poslusajte zvokov pri
visoki glasnosti dlje casa.
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Nordijska opozorila za litij (za baterije z delnim
litijem)

CAUTION! Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with
the same or equivalent type recommended by the manufacturer. Dispose of used
batteries according to the manufacturer’s instructions. (English)

ATTENZIONE! Rischio di esplosione della batteria se sostituita in modo errato.
Sostituire la batteria con un una di tipo uguale o equivalente consigliata dalla
fabbrica. Non disperdere le batterie nell'ambiente. (Italian)

VORSICHT! Explosionsgefahr bei unsachgemaBen Austausch der Batterie. Ersatz
nur durch denselben oder einem vom Hersteller empfohlenem &hnlichen Typ.
Entsorgung gebrauchter Batterien nach Angaben des Herstellers. (German)

ADVARSELI! Lithiumbatteri - Eksplosionsfare ved fejlagtig handtering. Udskiftning
mé kun ske med batteri af samme fabrikat og type. Levér det brugte batteri
tilbage til leveranderen. (Danish)

VARNING! Explosionsfara vid felaktigt batteribyte. Anvand samma batterityp eller
en ekvivalent typ som rekommenderas av apparattillverkaren. Kassera anvént
batteri enligt fabrikantens instruktion. (Swedish)

VAROITUS! Paristo voi rdjéahtda, jos se on virheellisesti asennettu. Vaihda paristo
ainoastaan laitevalmistajan sousittelemaan tyyppiin. Havitd kdytetty paristo
valmistagan ohjeiden mukaisesti. (Finnish)

ATTENTION! Danger d'explosion si la batterie n'est pas correctement remplacée.
Remplacer uniquement avec une batterie de type semblable ou équivalent,
recommandée par le fabricant. Jeter les batteries usagées conformément aux
instructions du fabricant. (French)

ADVARSEL! Eksplosjonsfare ved feilaktig skifte av batteri. Benytt samme
batteritype eller en tilsvarende type anbefalt av apparatfabrikanten. Brukte
batterier kasseres i henhold til fabrikantens instruksjoner. (Norwegian)

BRSPS OB, fEROICIC R Y 3, LK e T 556, WG
WCHEEND bOEM > TFEV, BEESORTICHE > TRE L TFEW,
(Japanese)

BHVIMAHME! Mpwu 3ameHe akkymMynaTopa Ha akkyMylATOp MHOTO TWMa BO3MOMXHO
€ro Bo3ropaHue. YTunnsnpyiite akkyMyNiaTop B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLAMM
npowussogutensa. (Russian)
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Izjava o skladnosti z direktivo o ekoloski zasnovi
izdelkov

ASUS pri oblikovanju in izdelavi svojih izdelkov sledi smernicam zelene
prihodnosti in zagotavlja, da je vsak cikel Zivljenjske dobe izdelka ASUS skladen z
globalnimi okoljskimi predpisi. Poleg tega ASUS razkriva pomembne informacije,
ki temeljijo na zahtevah predpisov.

Za razkritje informacij, ki temeljijo na zahtevah predpisov, s katerimi je ASUS
usklajen, glejte http://csr.asus.com/Compliance.htm.

EU REACH in 33.¢len

Vsebnosti kemijskih snovi v nasih izdelkih objavljamo skladno s predpisi
REACH (Registration, Evaluation, Authorization, and Restriction of Chemicals -
Registracija, evalvacija, avtorizacija in omejevanje kemikalij) na spletnem mestu

ASUS REACH http://csr.asus.com/english/REACH.htm.

EU RoHS

Ta izdelek je skladen z direktivo EU RoHS. Za ve¢ podrobnosti glejte
http://csr.asus.com/english/article.aspx?id=35.
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Obvestilo o premazu

POMEMBNO! Elektri¢no izolacijo in varnost zagotavlja prevleka, ki izolira ohisje
prenosnega racunalnika povsod, razen na straneh, kjer se nahajajo vrata V/I.

ASUS-ove storitve recikliranja in vra¢anja

standardom za zascito okolja. Verjamemo v resitve za nase stranke, s ¢imer bodo
lahko odgovorno reciklirale nase izdelke, baterije in druge sestavne dele ter
embalaZo.

Za podrobnejse informacije o recikliranju v razli¢nih regijah glejte http://csr.asus.
com/english/Takeback.htm.

Direktiva o okoljsko primerni zasnovi

Evropska unija je napovedala okvir za doloc¢anje zahtev za okoljsko primerno
zasnovo izdelkov, povezanih z energijo (2009/125/ES). Posebni ukrepi za izvedbo
so usmerjeni v izboljsanje okoljske ucinkovitosti dolo¢enih izdelkov ali ve¢ vrst
izdelkov. ASUS zagotavlja dostopnost informacij o izdelkih na spletni strani CSR.
Vec informacij lahko najdete na spletnem mestu

https://csr.asus.com/english/article.aspx?id=1555.
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lzdelek s certifikatom ENERGY STAR®

ENERGY STAR® je skupni program Agencije Zdruzenih drzav
Amerike za varovanje okolja (U.S. Environmental Protection
Agency) in Oddelka za energijo Zdruzenih drzav Amerika (U.S.

e e Department of Energy), ki nam je vsem v pomoc pri varcevanju z
denarjem in varovanju okolja z energetsko ucinkovitimi izdelki.

5)

Vsi izdelki podjetja ASUS, ki so oznaceni z logotipom ENERGY STAR®, so v skladu s
standardom ENERGY STAR® in imajo Ze privzeto omogoceno funkcijo upravljanja
porabe energije. Monitor je nastavljen tako, da samodejno preklopi v stanje
spanja v 10 minutah nedejavnosti uporabnika, racunalnik pa je nastavljen tako,
da samodejno preklopi v stanje spanja v 30 minutah nedejavnosti uporabnika. Ce
zelite prebuditi racunalnik, kliknite misko, pritisnite poljubno tipko na tipkovnici
ali pritisnite gumb za vklop/izklop.

Obiscite http://www.energystar.gov/powermanagement za podrobne informacije
o upravljanju porabe energije in s tem povezanimi koristmi za okolje. Obiscite

tudi http://www.energystar.gov za podrobne informacije o skupnem programu
ENERGY STAR®.

OPOMBA: Program ENERGY STAR® NI podprt za operacijske sisteme FreeDOS in Linux.
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Registrirani izdelki EPEAT

Javna objava kljucnih okoljskih informacij za registrirane izdelke ASUS EPEAT
(Electronic Product Environmental Assessment Tool - orodje za presojo vplivov
elektronskih izdelkov na okolje) je na voljo na spletnem mestu https://csr.asus.
com/english/article.aspx?id=41. Ve¢ informacij o programu EPEAT in smernice za
nakup so na voljo na spletnem mestu www.epeat.net.

Obvestilo o omrezju Wi-Fi

POMEMBNO! Kartica za omreZje Wi-Fi 6E je na voljo v izbranih modelih. Povezljivost v
pasu Wi-Fi 6E se lahko razlikuje glede na predpise in potrdila v posamezni drzavi/regiji.

Poenostavljena izjava EU o skladnosti

ASUSTek Computer Inc. tukaj izjavlja, da je ta naprava skladna s temeljnimi
zahtevami in drugimi relevantnimi dolocili direktive 2014/53/EU. Polno besedilo
izjave EU o skladnosti je na voljo na

https://www.asus.com/support/.

Wi-Fi, ki deluje v pasovnem obmoc¢ju 5150-5350 MHz, mora biti v drzavah,
navedenih v spodnjem seznamu, omejen na notranjo uporabo:

AT BE BG (@4 DK EE FR
DE IS IE IT EL ES Y
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